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(Brisele, 2017. gada 1. un 2. marts)

I IEVADS

Ripniecibas, pétniecibas un energétikas komiteja iesniedza Parlamenta plenarsédei piecdesmit

lémuma priekslikuma grozijumus (1-50 grozijums).

Saskana ar LESD 294. pantu un Kopigo deklaraciju par kopléemuma procediiras praktiskajiem
aspektiem ' Padome, Eiropas Parlaments un Komisija vairakkart neoficiali sazinajas, lai vienotos
par $o lietu pirmaja lastjuma, tadgjadi izvairoties no vajadzibas p&c otra lasTjuma un samierinasanas

procediiras.

' OV C 145,30.6.2007., 5. Ipp.
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Saja sakara Ripniecibas, pétniecibas un energétikas komiteja iesniedza lemuma priekslikuma
kompromisa grozijumu (grozijums Nr. 51). Par $o grozijumu bija panakta vieno$anas minétaja
neoficialaja sazina, un ar to bija paredzg&ts aizstat grozijumus, kuru komiteja sakotn&ji bija

iesniegusi.
II. BALSOJUMS

Plenarsédes balsojuma 2017. gada 2. marta Sis lémuma priekSlikuma kompromisa grozijums tika

pienemts. Citi grozijumi netika pienemti.

Komisijas priekslikums, kas ir tadgjadi grozits, ir Parlamenta nostaja pirmaja lasijuma, kas izklastita

$a dokumenta pielikuma 2,

Parlamenta nostaja atbilst tam, par ko iestades ieprieks bija vienojusas. Tapéc Padomei vajadzetu
spét apstiprinat Parlamenta nostaju. Péc tam legislativo aktu pienemtu tada redakcija, kas atbilst

Parlamenta nostajai.

Parlamenta nostajas versija ir iezim&ta, noradot ar grozijumiem izdaritas izmainas Komisijas
priekslikuma. Papildinajumi Komisijas teksta ir izcelti trekna slipraksta. Ar simbolu "I "ir
noraditi svitrojumi.
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PIELIKUMS

(2.3.2017)

Informacijas apmainas mehanisma izveide sakara ar starpvaldibu noligumiem

un nesaistosSiem aktiem starp dalibvalstim un treSam valstim energétikas joma
***I

Eiropas Parlamenta 2017. gada 2. marta normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes léemumam par informacijas apmainas mehanisma izveidi sakara ar
starpvaldibu noligumiem un nesaistoSiem aktiem starp dalibvalstim un treSam valstim
energétikas joma un par Lémuma Nr. 994/2012/ES atcelSanu (COM(2016)0053 — C8-
0034/2016 — 2016/0031(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

— nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2016)0053),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 194. panta
2. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C8-0034/2016),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

— nemot veéra pamatoto atzinumu, kuru saskana ar 2. protokolu par subsidiaritates principa un
proporcionalitates principa pieméroSanu iesniedzis Francijas Senats, Maltas parlaments,
Austrijas Federala Padome un Portugales parlaments un kura noradits, ka legislativa akta
projekts neatbilst subsidiaritates principam,

— nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2016. gada 21. septembra

. 3
atzinumu-,

— nemot veéra Padomes parstavja 2016. gada 16. decembra vestule pausto apnemsanos
apstiprinat Parlamenta nostaju saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta
4. punktu,

- nemot veéra Reglamenta 59. pantu,

— nemot véra Riipniecibas, pétniecibas un energétikas komitejas zinojumu un Arlietu komitejas
un Starptautiskas tirdzniecibas komitejas atzinumus (A8-0305/2016),

1.  pienem pirmaja lastjuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekslikumu iesniegt v€lreiz, ja ta ir paredz€jusi So priekSlikumu biitiski
grozit vai aizstat ar citu tekstu;

3. uzdod priekssedetajam Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka art dalibvalstu
parlamentiem.

w

oV C 487, 28.12.2016., 81. Ipp.
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P8 TC1-COD(2016)0031

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijuma 2017. gada 2. marta, lai pienemtu
Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu (ES) 2017/..., ar ko izveido informacijas apmainas
mehanismu attieciba uz starpvaldibu noligumiem un nesaistoSiem aktiem starp dalibvalstim
un tre§am valstim energétikas joma un ar ko atcel Lemumu Nr. 994/2012/ES

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 194. panta 2. punktu;
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®;

péc apsprieSands ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdoganas procediiru’,

4 OV C 487, 28.12.2016., 81. lIpp.
3 Eiropas Parlamenta 2017. gada 2. marta nostaja.
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ta ka:

(1) Ieksgja energijas tirgus pareizai darbibai nepiecieSams, lai uz Savieniba importéto energiju
pilniba attiektos noteikumi, ar ko izveido iek$€jo energijas tirgu. Savienibas
energoapgades stabilitates nodroSinasana liela nozime ir parredzamibai un atbilstibai
Savienibas tiesibu aktiem. 1ck$¢jais energijas tirgus, kas nedarbojas pareizi, nostada
Savienibu neaizsargata un diskriminéta stavokli energijas piegades drosibas joma un

apdraud potencialas Eiropas patérétaju un ripniecibas prieksrocibas.

2) Lai nodroSinatu Savienibas energoapgadi, nepiecieSams daZadot energijas avotus un
veidot jaunus energétikas tiklu starpsavienojumus starp dalibvalstim. Vienlaikus ir
biitiski energétiskas drosibas jomd cieSak sadarboties ar Savienibas kaimipvalstim un ar

strategiskajiem partneriem.
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3)

Energétikas savienibas stratégijai, ko Komisija pienéma 2015. gada 25. februari, ir mérkis
nodroS$inat patérétajiem drosu, ilgtsp&jigu, konkur€tsp&jigu un cenas zina pieejamu
energiju. Konsekventa un saskanota energétikas, tirdzniecibas un arpolitikas nostadnu
istenoSana bitiski veicinas minéta mérka sasniegSanu. Precizak, Energétikas savienibas
stratégija uzsver, ka noligumu par energijas iegadi no tre$am valstim pilniga atbilstiba
Savienibas tiesibu aktiem ir svariga energijas droSibas nodro$inasanai, pamatojoties uz
analizi, kas jau tika veikta 2014. gada 28. maija Eiropas Energétikas droSibas strategija.
Tapat ar1 Eiropadome 2015. gada 19. marta secinajumos aicindja ievérot pilnigu atbilstibu
Savienibas tiesibu aktiem visos noligumos, kas saistiti ar gazes iegadi no argjiem
piegadatajiem, it Tpasi, pastiprinot $o noligumu parredzamibu un saderibu ar Savienibas

energijas piegades drosibas noteikumiem.

4) Eiropas Parlaments 2015. gada 15. decembra rezolicija par virzibu uz Eiropas
energetikas savienibu uzsvera nepiecieSamibu veicinat Savienibas energoapgdades aréjas
drosibas politikas saskanotibu un uzlabot parredzamibu ar energétiku saistitajos
noligumos.
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)

(6)

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 994/2012/ES° ir bijis noderigs, lai varétu
sanemt informaciju par pastavosajiem starpvaldibu noligumiem un apzinat to raditas

problémas attieciba uz saderibu ar Savienibas tiesibu aktiem.

Tomeér ir izradijies, ka Leémums Nr. 994/2012/ES nav efektivs, jo nesp&j nodrosinat
starpvaldibu noligumu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem. Minétais Iémums lielakoties
bija balstits uz starpvaldibu noligumu novért&jumu, ko Komisija veica pec tam, kad
dalibvalstis tos bija noslégusas ar treSam valstim. L€émuma Nr. 994/2012/ES istenoSana
giita pieredze liecina, ka §ada p&cparbaud€ netiek pilniba izmantotas visas iesp&jas
nodro$inat starpvaldibu noligumu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem. Konkréti,
starpvaldibu noligumi bieZi vien nesatur piemérotus izbeig$anas vai pielagoSanas
noteikumus, kas lautu dalibvalstim noveérst jebkuru neatbilstibu Savienibas tiesibu aktiem
sapratiga termina. Turklat parakstitaju nostajas jau ir apstiprinatas, un tas rada politisko

spiedienu nemainit nevienu noliguma aspektu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 994/2012/ES (2012. gada 25. oktobris), ar ko
izveido informacijas apmainas mehanismu attieciba uz starpvaldibu noligumiem starp
dalibvalstim un treSam valstim energétikas joma (OV L 299, 27.10.2012., 13. Ipp.).

6816/17

bro/BVI1/kl 7

PIELIKUMS DRI LV



(7) Augsta limena parredzamiba attiectba uz noligumiem starp dalibvalstim un treSam
valstim energetikas jomda veicinas gan Savienibas iekSejo sadarbibu arejas attiectbas
energétikas joma, gan to Savienibas ilgtermina politikas mérku sasniegSanu, kas saistiti

ar energétiku, klimatu un energoapgades drosibu.

(8) Lai noverstu jebkuru neatbilstibu Savienibas tiesibu aktiem un sekmé&tu parredzamibu,
dalibvalstim biitu iesp&jami driz jainform& Komisija par nodomu sakt sarunas par jauniem
starpvaldibu noligumiem vai I starpvaldibu noligumu grozijumiem. Komisija biitu regulari
jainforme par So sarunu gaitu. Dalibvalstim vajadzetu biit iesp€jai uzaicinat Komisiju
piedalities sarunas ka noverotaju. Komisijai vajadzétu speét pieprasit piedalities sarunas ka

noverotajai.
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©)

(10)

Sarunas par starpvaldibu noligumu Komisijai vajadz&tu bt iesp&jai ieteikt attiecigajai
dalibvalstij, ka noverst minéta noliguma nesaderibu ar Savienibas tiesibu aktiem.

I Minétaja saistiba Komisijai vajadz€tu biit ari iesp&jai verst attiecigas dalibvalsts
uzmanibu uz atbilstigajiem Savienibas energgtikas politikas mérkiem, dalibvalstu
savstarpgjas solidaritates principu un Padomes vai Eiropadomes secinajumos pienemtajam
Savienibas politikas nostajam. Tomer tam nevajadzetu biit dalai no Komisijas juridiska

novertéjuma par starpvaldibu noliguma vai grozijuma projektu.

Lai nodroSinatu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem, un piendcigi nemot vera to, ka
paslaik starpvaldibu noligumiem gazes vai naftas joma un to grozijumiem ir relativi
vislielaka ietekme uz pareizu iekseja energijas tirgus darbibu un uz Savienibas
energoapgades drosibu, dalibvalstim ex-ante kartiba buitu Komisijai japazino starpvaldibu
noligumu projekti, kas saistiti ar gazi vai naftu, pirms tie kliist pusém juridiski saistosi.
Komisijai sadarbibas gara biitu japalidz dalibvalstij apzinat atbilstibas problémas
starpvaldibu noliguma vai grozijumu projekta. Tad attieciga dalibvalsts biitu labak

sagatavojusies noslégt noligumu, kas atbilst Savienibas tiesibu aktiem. I

6816/17
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(11)

Komisijai biitu nepiecieSams pietickams laiks, lai veiktu §adu novertésanu un nodroSinatu
iesp&jami lielaku juridisko noteiktibu, vienlaikus nepielaujot nevajadzigu kavésanos.
Attieciga gadijuma Komisijai biitu jaapsver iespéja saisinat terminus, kas paredzéti tas
novertejumam, jo ipasi, ja daltbvalsts to prasa vai pietiekami detalizéti ir informejusi
Komisiju sarunu faze, un nemot vera to, cik liela mera starpvaldibu noliguma vai
grozijuma projekta pamatda ir paraugklauzulas. Lai varétu pilniba izmantot Komisijas
atbalstu, dalibvalstim, ja tas ir izvelejusas Komisijai pieprasit ex-ante novertéjumu, biitu
jaatturas no tada starpvaldibu noliguma noslégSanas, kas attiecas uz gazi vai naftu, vai
tada starpvaldibas noligumu noslegsanas, kas attiecas uz elektroenergiju, kamér
Komisija nav informé&jusi dalibvalsti par savu vértéjumu. Dalibvalstim biitu jadara viss

iesp&jamais, lai pandaktu piemerotu risinajumu, kas noverstu jebkuru apzinato nesaderibu.
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(12) Saistiba ar Energétikas savienibas stratégiju vissvarigaka joprojam ir jau noslégto un vél
planoto starpvaldibu noligumu parredzamiba, un ta ir svarigs priekSnosactjums
Savienibas energoapgddes stabilitates nodroSinasanai. Tade| dalibvalstim arT turpmak
biitu japazino Komisijai par pastavoSajiem un planotajiem starpvaldibu noligumiem, kuri
neatkarigi no ta, vai tie jau ir stajusies speka vai tiek pieméroti provizoriski Vines
konvencijas par starptautisko Iigumu tiestbam 25. panta nozimg, ka arT par jaunajiem

starpvaldibu noligumiem.

(13) Komisijai biitu janoverte to starpvaldibu noligumu saderiba ar Savienibas tiesibu aktiem,
kuri ir speka vai kurus provizoriski piemeéro §a [émuma speka staSanas diena, un attiecigi
jainformé dalibvalstis. Nesaderibas gadijuma dalibvalstim biitu jadara viss iesp&jamais, lai

pandaktu piemerotu risinajumu, kas noverstu apzinato nesaderibu.
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(14) Sis lemums bitu japieméro I starpvaldibu noligumiem. Starpvaldibu noligumos, jo ipasi
to saturd, un neatkarigi no ta oficiala apzimejuma, tiek pausts pusu nodoms par to, ka
noligumam vajadzetu biit pilniba vai daleji saistoSam. Bitu japazino tikai par tiem
starpvaldibu noligumiem, kas attiecas uz energijas iegadi, tirdzniecibu, pardoSanu,
tranzitu, uzglabasanu vai piegadi vismaz viend vai uz vienu daltbvalsti vai tadas
energétikas infrastruktiiras celtniecibu vai darbibu, kurai ir fizisks savienojums vismaz
ar vienu dalibvalsti. Saubu gadijuma dalibvalstim biitu nekavéjoties jaapspriezas ar
Komisiju. Principﬁl Sim lémumam nebiitu jaattiecas uz noligumiem, kas vairs nav speka

vai ko vairs nepieméro I .

(15) Saja lemuma tas ir akta vai ta dalu juridiski saistoSais speks, nevis ta oficidlais
apzimejums, kas kadu aktu kvalifice par starpvaldibu noligumu vai par nesaistoSu

aktu — ja $ada juridiski saistoSa speka nav.
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(16) Dalibvalstis veido attiecibas ar treS$am valstim, ne tikai noslédzot starpvaldibu noligumus,
bet arT izmantojot nesaistosus aktus, kurus bieZi oficiali apzime ka sapraSanas
memorandus, kopigas deklaracijas, kopigas ministru deklaracijas, vienotas ricibas,
kopigus ricibas kodeksus vai ar lidzigiem jedzieniem. Ta ka tie nav juridiski saistosi,
Jjuridiski nevar pieprasit dalibvalstim tos istenot, tostarp gadijumos, ja Sada istenoSana
nay saderiga ar Savienibas tiestbu aktiem. Pat tie nav juridiski saistosi, tos var izmantot,
lai veidotu detalizétu energétikas infrastrukturas un energijas piegades sistému. Lielakas
parredzamibas labad daltbvalstim vajadzétu speét iesniegt Komisijai nesaistoSus aktus,
proti, tadas vienoSanas starp vienu vai vairakam daltbvalstim un vienu vai vairakam
treSam valstim, kas nav juridiski saistoSas un kas uzliek nosacijumus energijas piegadei
vai energétikas infrastruktiiras attistibai, tostarp ieklaujot ar to saistitu Savienibas
tiestbu interpretdciju, — vai ari grozijumus Sados nesaistoSos aktos, tostarp art jebkurus
to pielikumus. Ja nesaistoSais akts vai grozijums neparprotami atsaucas uz citiem

dokumentiem, attieciga daltbvalstij vajadzetu spét iesniegt art minétos citus dokumentus.
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(17) Sim Iémumam nebitu jaattiecas uz starpvaldibu noligumiem un nesaistosiem aktiem, kas
pilniba jadara zinami Komisijai, izpildot citus Savienibas tiesibu aktus, vai kas attiecas uz

jautajumiem, ko regulé I Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas Iigums.

(18) Sim lémumam nebiitu jarada pienakumi attieciba uz noligumiem starp uzpémumiem.
Tomér dalibvalstim vajadzetu bt iesp&jai brivpratigi pazinot Komisijai par $adiem
noligumiem, uz kuriem sniegta neparprotama atsauce starpvaldibu noligumos vai

nesaistoSos aktos.
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(19)

(20)

Sanemta informacija par starpvaldibu noligumiem Komisijai biitu jadara pieejama visam
pargjam dalibvalstim drosa elektroniska veida, lai uzlabotu koordindaciju un parredzamibu
starp dalibvalstim un tadejadi ari stiprindatu to poziciju sarundas ar tresSam valstim.
Komisijai biitu janem véra dalibvalstu ligumi iesniegto informaciju traktet ka
konfidencialu. Tomér konfidencialitates prasibas nedrikstetu ierobezot pasas Komisijas
piekluvi konfidencialai informacijai, jo Komisijai ir nepiecieSama visaptverosa
informacija, lai varétu veikt noveértéSanu. Komisijai biitu jauznemas atbildiba par
konfidencialitates noteikumu ievéroSanas nodroSinaSanu. Konfidencialitates prasibas
neierobezo tiesibas pieklit dokumentiem, kas paredzetas Eiropas Parlamenta un Padomes

Regula (EK) Nr. 1049/2001".

Ja dalibvalsts uzskata starpvaldibu noligumu par konfidencialu, tai biitu jaiesniedz
Komisijai noliguma kopsavilkums, kura minéti noliguma priekSmets, merkis, darbibas
joma, ilgums, ta puses un informacija par ta galvenajiem elementiem, lai mineto

kopsavilkumu varetu lietot kopigi ar citam dalibvalstim.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada 30. maijs) par
publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145,
31.5.2001., 43. Ipp.).
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(21) Pastavigai informacijas apmainai par starpvaldibu noligumiem Savienibas Iimeni biitu
janodroS$ina paraugprakses izstrade. Pamatojoties uz minéto paraugpraksi, Komisijai
sadarbiba ar dalibvalstim un vajadzibas gadijuma sadarbiba ar Eiropas Argjas darbibas
dienestu attieciba uz Savienibas arpolitiku biitu jaizstrada fakultativas paraugklauzulas, kas
izmantojamas starpvaldibu noligumos starp dalibvalstim un treSam valstim, k@ ar?
noradijumi, tostarp saraksts ar tadu klauzulu piemeériem, kuras nay ieveroti Savienibas
tiestbu akti un kuras tapéc nebiitu jaizmanto. Sadas paraugklauzulas bitu jaizmanto ar
meérki noverst starpvaldibu noligumu pretrunas ar Savienibas tiesibu aktiem, it Tpasi iekS$€ja
energijas tirgus noteikumiem un Savienibas konkurences tiesibu aktiem, ka arf pretrunas ar
Savienibas noslégtajiem starptautiskajiem noligumiem. Sadas paraugklauzulas vai
noradijumi bitu jaizmanto ka kompetento iestazu atsauces instruments, un tie tadejadi
palielinds parredzamibu un saderibu ar Savienibas tiestbu aktiem. Sadu paraugklauzulu
izmantoSanai vajadzetu biit fakultativai, un biitu japaredz iesp&ja to saturu pielagot

konkrétiem apstakliem.
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(22) Uzlabotam savstarp&jam zinasanam par esoSiem un jauniem starpvaldibu noligumiem
I butu jadod iesp&ja sekmet parredzamibu un labak koordinét energétikas jautajumus starp
dalibvalstim un starp dalibvalstim un Komisiju. Sadai uzlabotai koordinacijai biitu
janodrosina dalibvalstim iesp&ja pilniba izmantot Savienibas politisko un ekonomisko
ietekmi un janodrosina Komisijai iespgja piedavat risinajumus problémam, kas konstat&tas

starpvaldibu noligumu joma.

(23) Komisijai biitu jaatvieglina un javeicina koordinacija starp dalibvalstim, lai var€tu stiprinat
Savienibas vispargjo stratégisko nozimi energétikas jomd, izmantojot precizi definétu,

efektivu un koordin€tu pieeju razojoSam, tranzita un patergjosam valstim.
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(24)

Nemot vera to, ka §a Iémuma mérki, proti, informacijas apmainu starp dalibvalstim un
Komisiju attieciba uz starpvaldibu noligumiem I energétikas joma, nevar pietickami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet §2 1émuma, ko pieme&ro visas dalibvalstis, ietekmes dél
to var labak sasniegt Savienibas lItmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $is [émums neparedz neko tadu, kas

nav vajadzigs minéta mérka sasniegSanai.

(25) Sa lemuma prasibam nebiitu jaskar Savienibas noteikumu piemérosana parkapumu, valsts
atbalsta un konkurences joma. Jo 1pasi, Komisijai ir tiesibas sakt pienakumu neizpildes
procediiru saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 258. pantu, ja ta
atzist, ka dalibvalsts nav izpildijusi LESD noteiktos pienakumus.
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(26) I Komisijai biitu jaizverte, vai Sis Iémums ir pietickams un efektivs, lai nodroSinatu
starpvaldibu noligumu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem un I augstu koordinacijas

lIimeni starp daHbvalstImI attieciba uz starpvaldibu noligumiem energétikas joma.
27) Tade] Lemums Nr. 994/2012/ES biitu jaatcel,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

1. Ar S0 l[émumu izveido mehanismu informacijas apmainai starp dalibvalstim un Komisiju
attieciba uz starpvaldibu nngumiemI energtikas joma, ka definéts 2. panta, lai
nodroéinétul ieks€ja energijas tirgus darbibu un pastiprinatu energijas piegades drosibu

Savieniba.

2. So [émumu nepieméro starpvaldibu nngumiemI , uz kuriem saskana ar Savienibas

tiesibu aktiem pilniba jau tiek attiecinatas citas konkrétas pazinosanas procediiras.
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2. pants

Definicijas

Lémuma pieméro $adas definicijas:

1)

"starpvaldibu noligums" ir katrs juridiski saisto$s noligums neatkarigi no ta oficiala
apzimejuma starp vienu vai vairakam dalibvalstim un vienu vai vairakam tre$am valstim

vai starp vienu vai vairakam daltbvalstim un starptautisku organizaciju, kas attiecas uz:

a) energijas iegadi, tirdzniecibu, pardoSanu, tranzitu, glabasanu vai piegadi vismaz

vienda daltbvalsti vai uz to, vai

b)  tadas energetikas infrastruktiras celtniecibu vai darbibu, kurai ir fizisks

savienojums ar vismaz vienu dalibvalsti;

tomer, ja $ads juridiski saistoss noligums attiecas arT uz jautajumiem, kas nav minéti a) un
b) apakSpunktos, par starpvaldibu noligumu ir uzskatami vienigi I noteikumi, kas ir saistiti
ar minetajiem apakSpunktiem un I visparigajiem noteikumiem, ko piemé&ro minétajiem ar

energiju saistitajiem noteikumiem;
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2) "pastavoss starpvaldibu noligums" ir starpvaldibu noligums, kas ir speka vai ko pieméro

provizoriski ... [§2 Ilémuma spéka stasanas diena];

3) "nesaistoss akts" ir tada vienoSanas starp vienu vai vairakam dalibvalstim un vienu vai
vairakam tre$am valstim, kas nav juridiski saistoSa, piem&ram, saprasanas memorands,
kopiga deklaracija, kopiga ministru deklaracija, kopiga riciba vai kopigs uzvedibas
kodekss, un kurﬁl izklastiti nosacijumi energijas piegadei, pieméram, daudzumus un

cenas, vai energgétikas infrastruktiiras attistibai;

4) "pastavoss nesaistoSs akts" ir nesaistoSs akts, kas parakstits vai par ko citadi panakta

vienoSanas pirms ... [$2 lémuma speka stasanas diena].
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3. pants

Pienakumi pazinot par starpvaldibu noligumiem

1. Kad dalibvalsts plano sakt sarunas ar treSo valsti vai starptautisku organizaciju, lai grozitu
I starpvaldibu noligumu vai noslégtu jaunu starpvaldibu noligumu, dalibvalsts rakstveida

informe& Komisiju par savu nodomu iesp&jami ilgaku laiku pirms planotas sarunu saksanas.

I Attiecigajai dalibvalstij biitu regulari jainformé Komisiju par sarunu gaitu. Komisijai
sniegtd informacija ietver noradi par sarunds apsprieZamajiem noteikumiem un $o

sarunu merkiem saskanda ar 8. pantu.

2. Tiklidz puses ir vienojusas par visiem galvenajiem elementiem ar gazi vai naftu saistita
starpvaldibu noliguma projekta vai I ar gazi vai naftu saistita starpvaldibu noliguma
grozijuma projekta, bet pirms oficialo sarunu slégsanas, attieciga dalibvalsts dara zinamu
Komisijai noliguma vai grozijuma projektu, tostarp jebkurus ta pielikumus, lai ta veiktu

ex-ante novertejumu saskana ar 5. pantu.
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Ja minétais I noliguma vai I grozijuma projekts neparprotami atsaucas uz citiem
dokumentiem, attieciga dalibvalsts iesniedz arT min&tos citus dokumentus, ciktal tie satur
elementus, kas attiecas uz gazes vai naftas iegadi, tirdzniecibu, pardoSanu, tranzitu,
uzglabasanu vai piegadi vismaz viend vai uz vienu dalibvalsti vai tadas gazes vai naftas
infrastruktiiras celtniecibu vai darbibu, kurai ir fizisks savienojums vismaz ar vienu

dalibvalsti.

Ja kada daltbvalsts risina sarunas par starpvaldibu noligumu vai grozijumu attieciba uz
elektroenergiju, un ta, balstoties uz savu novértejumu, nav spéjusi izdarit konkretus
secindjumus par sarunds izskatama starpvaldibu noliguma vai ta grozijuma sadertbu ar
Savientbas tiesibu aktiem, ta, tiklidz puses ir panakuSas vienoSanos par visiem mineta
starpvaldibu noliguma vai grozijuma projekta galvenajiem elementiem, bet pirms
oficialo sarunu slégSanas, zino Komisijai par mineéto projektu, tostarp par jebkuriem ta

pielikumiem, lai ta veiktu ex ante noveértejumu saskand ar 5. pantu.

Dalibvalstis var izmantot 2. punkta pirmo un otro dalu attiectba uz starpvaldibu

noligumiem vai grozijumiem, kuri saistiti ar elektroenergiju.
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5. Ratificgjot starpvaldibu noligumu vai starpvaldibu noliguma grozijumu, attieciga
dalibvalsts dara zinamu Komisijai $o starpvaldibu noligumu vai grozijumu, tostarp
jebkurus ta pielikumus. Ja Komisija ir sniegusi atzinumu, ieverojot 5. panta 2. punktu,
bet attieciga dalibvalsts nav ieverojusi So Komisijas atzinumu, minétajai daltbvalstij bez
liekas kaveSands biitu jasnied; Komisijai rakstisks paskaidrojums par Sada lemuma

iemesliem.

Ja ratific€tais starpvaldibu noligums vai starpvaldibu noliguma grozijums neparprotami
atsaucas uz citiem dokumentiem, attieciga dalibvalsts iesniedz arT min&tos citus
dokumentus, ciktal tie satur elementus, kas attiecas uz energijas iegadi, tirdzniecibu,
pardoSanu, tranzitu, uzglabasanu vai piegadi vismaz viend vai uz vienu dalibvalsti vai
tadas energétikas infrastruktiiras celtniecibu vai darbibu, kurai ir fizisks savienojums

vismaz ar vienu dalibvalsti.

6. Pienakums zinot Komisijai, ievérojot 2., 3. un 5. punktu, neattiecas uz ligumiem starp

uznémumiem.
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Ja dalibvalstij ir Saubas par to, vai noligums ir uzskatams par starpvaldibu noligumu un
ltdz ar to, vai par to ir jazino saskana ar So pantu un 6. pantu, ta nekavejoties apsprieZas

ar Komisiju.

Visus pazinojumus saskana ar $a panta 1. lidz 5. punktu un 6. panta 1. un 2. punktu
I iesniedz, izmantojot Komisijas noradito timekla lietotni. Laikposmus, kas min&ti 5. panta
1. un 2. punkta un 6. panta 3. punkta, sak skaitit no dienas, kad lietotng registréta pilna

pazinojuma dokumentacija.

4. pants
Komisijas palidziba

Ja dalibvalsts iesniedz Komisijai pazinojumu par sarunam, ievérojot 3. panta 1. punktu,
Komisijas dienesti var to konsultét par to, ka noverst sarunas apspriesta starpvaldibu
noliguma vai I starpvaldibu noliguma grozijuma nesaderibu ar Savienibas tiesibu aktiem.
Sadas konsultacijas var sniegt attiecigas fakultativas paraugklauzulas un noradijumus,

ko Komisija, apsprieZoties ar daltbvalstim, izstrada saskanda ar 9. panta 2. punktu.
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Komisijas dienesti var ari verst attiecigas dalibvalsts uzmanibu uz Savienibas energétikas

politikas, tostarp Energétikas savienibas, mérkiem.
Mingéta dalibvalsts var arT liigt Komisijas palidzibu minétajas sarunas.

2. P&c attiecigas dalibvalsts lﬁgumal Komisija var piedalities sarunas ka novérotaja.
Komisija var pieprasit piedalities sarunas ka noverotaja, ja ta uzskata to par

nepiecieSamu. Komisijas dalibai nepiecieSama attiecigas dalibvalsts rakstveida piekriSana.

3. Ja Komisija piedalas sarunas ka noveérotaja, ta var konsultét attiecigo dalibvalsti par to, ka
noverst sarunas apspriesta starpvaldibu noliguma vai grozijuma nesaderibu ar Savienibas

tiesibu aktiem.
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5. pants

Novértesana Komisija

Komisija piecu nedélu laika péc starpvaldibu noliguma vai grozijuma pilna projekta,
tostarp jebkuru ta pielikumu, pazinoSanas datuma, ievérojot 3. panta 2. punktu, informé
attiecigo dalibvalsti par visam Saubam, kas tai radusas par $a starpvaldibu noliguma vai
grozijuma projekta saderibu ar Savienibas tiesibu aktiem I . Ja mingtaja termina nav

sanemta Komisijas atbilde, uzskatams, ka Komisijai nav Saubu.

Ja Komisija, ievérojot 1. punktu, informe attiecigo dalibvalsti, ka tai radusas Saubas, ta
12 ned@lu laika péc 1. punkta minéta pazinojuma datuma attiecigajai dalibvalstij dara
zinamu savu viedokli attieciba uz minéta starpvaldibu noliguma vai grozijuma projekta
saderibu ar Savienibas tiesibu aktiem, jo Tpasi iek§€ja energijas tirgus noteikumiem un
Savienibas konkurences tiesibu aktiem. Ja min&taja termina Komisijas atzinums nav

sanemts, uzskatams, ka Komisija nav c€lusi iebildumus.
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3. Ar attiecigas dalibvalsts piekriSanu 1. un 2. punkta min€tos terminus var pagarinat. Ja
apstakli to lauj, 1. un 2. punkta min&tos laikposmus samazina, vienojoties ar Komisiju, lai

nodroSindatu, ka sarunas tiek pabeigtas savlaicigi.

4. Dalibvalsts neparaksta, neratific€ un neapstiprina starpvaldibu noliguma vai grozijuma
projektu I1idz bridim, kad Komisija inform& dalibvalsti par Saubam saskana ar 1. punktu
vai, attieciga gadijuma, sniedz atzinumu saskana ar 2. punktu, vai, ja no Komisijas nav ne
atbildes, ne atzinuma, Iidz bridim, kad notecgjis termins, kas minéts 1. punkta vai, attieciga

gadijuma, 2. punkta.

Pirms starpvaldibu noliguma vai grozijuma parakstiSanas, ratific€Sanas vai apstiprinasanas

attieciga dalibvalsts maksimali nem veéra 2. punkta minéto Komisijas atzinumu.
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6. pants
PazinoSanas pienakumi un Komisijas novertéjums par pastavosajiem starpvaldibu noligumiem un

Jjauniem starpvaldibu noligumiem saistiba ar elektroenergiju

1. Lidz ... [tris m€&neSi pEc §a lémuma speka stasanas dienas] dalibvalstis dara zinamus
Komisijai visus pastavosos starpvaldibu noligumus, tostarp jebkurus to pielikumus un

grozijumus.

Ja pastavosais starpvaldibu noligums neparprotami atsaucas uz citiem dokumentiem,
attieciga dalibvalsts iesniedz arT Sos citus dokumentus, ciktal tie satur elementus, kas
attiecas uz energijas iegadi, tirdzniecibu, pardoSanu, tranzitu, uzglabasanu vai piegadi
vismaz viend vai uz vienu dalibvalsti vai tadas energétikas infrastruktiiras celtniecibu vai

darbibu, kurai ir fizisks savienojums vismaz ar vienu daltbvalsti.

Saja punkta noteiktais pienakums zinot Komisijai neattiecas uz ligumiem starp

uznémumiem.
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2. Pastavosie starpvaldibu noligumi, par kuriem ... [$§3a Iémuma sp&ka stasanas diena] jau ir
pazinots Komisijai saskana ar Lémuma Nr. 994/2012/ES 3. panta 1. vai 5. punktu vai
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 994/2010® 13. panta 6. punkta a)
apakSpunktu, §a panta 1. punkta izpildes vajadzibam uzskatami par tadiem, par kuriem

pazinots, ja vien pazinojums atbilst min&ta punkta prasibam.

3. Komisija noverte saskana ar §@ panta 1. vai 2. punktu pazinotos starpvaldibu noligumus,
ka ari starpvaldibu noligumus, kuri saistiti ar elektroenergiju un par kuriem pazinots
saskanda ar 3. panta 5. punktu. Ja péc pirma novertéjuma Komisijai ir Saubas par minéto
noligumu saderibu ar Savienibas tiesibu aktiem, jo Tpasi iek$€ja energijas tirgus
noteikumiem un Savienibas konkurences tiesibu aktiem, Komisija par to informe attiecigas

dalibvalstis devinu m&nesu laika p&c min&to noligumu pazinosanas.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 994/2010 (2010. gada 20. oktobris) par
gazes piegades droSibas aizsardzibas pasakumiem un Padomes Direktivas 2004/67/EK
atcelSanu (OV L 295, 12.11.2010., 1.Ipp.).
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7. pants

PazinoSana par nesaistoSajiem aktiem

1. Dalibvalstis par nesaistoSu aktu vai grozijumu nesaistosa akta, tostarp par jebkuru to
pielikumu, pienemsanu var pazinot Komisijai gan pirms mingto nesaistoso aktu vai

grozijumu apstiprinasanas, gan pec tas.

2. Dalibvalstis var ari pazinot Komisijai parl pastavosiem nesaistoSiem aktiem, tostarp

jebkuriem to pielikumiem un grozijumiem.

3. Ja nesaistosais akts vai nesaistoSa akta grozijums neparprotami atsaucas uz citiem
dokumentiem, attieciga dalibvalsts var iesniegt arm minétos citus dokumentus, ciktal tie
satur elementus, kas izklasta nosacijumus energijas piegadei, piemeram, daudzumus un

cenas, vai energétikas infrastruktiiras attistibai.
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8. pants

Parredzamiba un konfidencialitate

1. Sniedzot informaciju Komisijai saskana ar 3. panta 1. Iidz 5. punktu, 6. panta 1. punktu un
7. pantu I , dalibvalsts var noradit, vai kada min&tas informacijas dala — komerciala vai cita
informacija, kuras izpauSana var kaitét iesaistito personu darbibam — ir uzskatama par

konfidencialu un vai sniegtaja informacija var dalities ar citam dalibvalstim.

Sadu noradi attieciba uz pastavosajiem noligumiem, kas minéti 6. panta 2. punkta,

dalibvalsts sniedz Iidz ... [trTs m&nesi pec $a [émuma spéka stasanas dienas].
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2. Ja dalibvalsts nav noradijusi, ka informacija saskana ar 1. punktu ir konfidenciala,
Komisija dara min€to informaciju visam paréjam dalibvalstim pieejamu drosa elektroniska

veida.

3. Ja dalibvalsts ir noradijusi, ka pastavoss starpvaldibu noligums, ta grozijums I vai jauns
starpvaldibu noligums I ir konfidencials saskana ar 1. punktu, min&ta dalibvalsts dara

pieejamu iesniegtas informacijas kopsavilkumu.

Minétaja kopsavilkuma norada vismaz $sadu informaciju par starpvaldibu noligumu I vai

grozijjumu:

a)  ta priekSmets;

b)  ta mérkis un darbibas joma;

c) tailgums;

d) tapuses;

e) informacija par ta galvenajiem elementiem.

Sis punkts neattiecas uz informaciju, ko iesniedz saskana ar 3. panta 1. lidz 4. punktu.
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Sa panta 3. punkta mingtos kopsavilkumus Komisija dara elektroniska veida pieejamus

visam pargjam dalibvalstim.

Saja panta paredzétas konfidencialitates prasibas neierobezo pasas Komisijas piekluvi
konfidencialajai informacijai. Komisija nodros$ina, ka piekluve konfidencialajai
informacijai ir stingri ierobezota un ir atlauta tikai tiem Komisijas dienestiem, kuriem
piekluve mingtajai informacijai ir absoliiti nepiecieSama. Komisijas parstavji sensitivo
informdciju par sarunam attieciba uz starpvaldibu ligumiem un kas ir sanemta Sadu
sarunu gaita, izmantos, piemerojot pienacigu konfidencialitati saskana ar 3. un

4. pantu.

9. pants

Koordinacija starp dalibvalstim
Komisija atvieglina un veicina koordinaciju starp dalibvalstim, lai:

a)  parskatitu norises saistiba ar starpvaldibu noligumiem I un censtos panakt

konsekventas un saskanotas Savienibas ar¢jas attiecibas energétikas joma ar valstim,

kas ir energijas razotajas, tranzitvalstis un paterétajas valstis;
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b)  identificétu kopigas problémas saistiba ar starpvaldibu noligumiem I un apsvertu
atbilstigas darbibas, lai risinatu min&tas problémas un attieciga gadijuma sniegtu

noradijumus un piedavatu risinajumus;

¢)  attieciga gadijuma atbalstttu tadu daudzpusgju starpvaldibu noligumu I izstradi,

kuros ir iesaistitas vairakas dalibvalstis vai Savieniba kopuma.

2. Lidz ... [viens gads pec Sa lemuma spéka stasanas dienas| Komisija, pamatojoties uz
paraugpraksi un apspriezoties ar dalibvalstim, izstrada fakultativas paraugklauzulas un
noradijumus, tostarp sarakstu ar tadu klauzulu piemériem, kuras nayv ieveroti
Savienibas tiesibu akti un kuras tapéc nebiitu jaizmanto. Sadu fakultativu
paraugklauzulu un noradijumu pareiza pieméroSana biitiski uzlabotu planoto

starpvaldibu noligumu I atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem.
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10. pants

Zinojumu sniegSana un parskatiSana

1. Lidz 2020. gada 1. janvarim Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai zinojumu par §a lémuma

pieméroSanu.

2. Zinojuma jo 1pasi noverte to, cik liela mera §is Iémums veicina starpvaldibu noligumu,
tostarp saistiba ar elektroenergiju, I atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem un augsta Iimena
koordinaciju starp dalibvalstim starpvaldibu noligumu jautajumos I . Taja ar1 noverte, kada
ir §2 1émuma ietekme uz dalibvalstu sarunam ar tre$am valstim un vai $a lémuma darbibas
joma un taja noteiktas proceduras ir pieméroti. Attieciga gadijuma zinojumam pievieno

priekslikumu par Sa lemuma parskatiSanu.

11. pants

AtcelSana

Lémumu Nr. 994/2012/ES atcel no ... [S@ lemuma spéka stasandas dienal.
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12. pants

Stasanas speka

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.
13. pants
Adresati
Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.
Eiropas Parlamenta varda Padomes varda
priekssédetajs priekssédetajs

6816/17
PIELIKUMS DRI

bro/BVI1/kl

37
LV



	I. IEVADS
	II. BALSOJUMS
	Informācijas apmaiņas mehānisma izveide sakarā ar starpvaldību nolīgumiem un nesaistošiem aktiem starp dalībvalstīm un trešām valstīm enerģētikas jomā ***I
	Eiropas Parlamenta 2017. gada 2. marta normatīvā rezolūcija par priekšlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes lēmumam par informācijas apmaiņas mehānisma izveidi sakarā ar starpvaldību nolīgumiem un nesaistošiem aktiem starp dalībvalstīm un trešām valstī...



